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L’économie viti-vinicole

L’économie viti-vinicole Suisse
au tournant du millenaire

Frédéric Rothen, Chef de la section de la viticulture et de
I'économie vinicole, Office fédéral de I'agriculture, Berne

économie viti-vinicole

suisse se trouve en plei-

ne mutation a la fin de ce
siécle. Les marchés traditionnels
que nous avons connus apres la
Deuxieme Guerre mondiale per-
dent de 'importance et de nou-
veaux débouchés devront étre
exploités. Les vins de qualité
produits dans les diverses
régions de la Suisse devront
trouver acquéreur sur un marché
de plus en plus disputé. Les dis-
positions Iégales mises en place
avec l'arrété féderal sur la viti-
culture de 1992 et les efforts
continus des vignerons, enca-
veurs et négociants devraient
permettre aux vins suisses de
défendre leur place sur le mar-
ché mondial du vin.

UNE PRODUCTION DE QUALITE

e nouvel arrété fédéral sur la
L viticulture du 19 juin 1992 a

placé définitivement la pro-
duction viticole suisse sur la voie de la
qualité. Suite a [lintroduction du
cadastre viticole a la fin des années
cinquante, cadastre qui limite la viti-
culture aux seules surfaces propices et
a la fixation de la teneur naturelle
minimale en sucre des 1980, I'arrété
fédéral en question a fait un pas déci-
sif en direction de la reconnaissance
des vins de qualité. En effet, des 1993,
les molits et par la méme les vins
suisses sont classés en trois catégories
selon leur teneur en sucre, soit : les
vins avec appellation d’origine
(cat. 1), les vins avec indication de
provenance (cat. 2) et les vins sans
autre dénomination que vin blanc ou
vin rouge (cat. 3). La fixation de la
teneur naturelle minimale en sucre est
du ressort des cantons, qui ont établi
leurs minima en fonction de la situa-
tion climatique de leur vignoble.
Ainsi, pour les vins blancs de la pre-
miere catégorie, dans laquelle se clas-
sent plus de 90 pour cent de la produc-
tion de ces vins, ces teneurs minimales
oscillent entre 7,5 et 9,3 % en volume
d’alcool, voire plus pour un certain
nombre de spécialités telles les Mus-
cat, Amigne, Arvine ou autres Mal-
voisie. Les teneurs minimales en sucre
fixées pour les vins rouges sont quant
a elles d’'un volume d’alcool de un a
deux pour cent plus €levées.

Parallelement a la classification en
trois catégories, la limitation de la
production a I'unité de surface pour

les mofts de la premiere catégorie a
été introduite. Respectant la aussi la
souveraineté des cantons, il est laiss€ a
ces derniers le soin de fixer les pla-
fonds de production pour les diffé-
rents cépages. Toutefois, afin d’éviter
tout risque d’exces, un plafond maxi-
mal de 1.4 kg/m*> pour les variétés
blanches et de 1,2 kg/m® pour les
variétés rouges a été fixé dans 'arrété
fédéral pour I’ensemble du pays. Ces
plafonds peuvent sembler élevés par
rapport a ceux que nous connaissons
dans d’autres vignobles européens. Il
est cependant important de relativiser
ces données par rapport au nombre de
plants a l'unité de surface qui peut
atteindre dans certaines parcelles
12.000 pieds a I’hectare, alors que
dans beaucoup d’autres régions la
densité ne dépasse pas les 6.000 a
8.000 plants a I’hectare. La production
totale de vins suisses est des lors limi-
tée a quelque 120 a 130 millions de
litres, dont pres de 80 millions de litres
de vins blancs.

Notre vignoble couvre 40 a 45 pour
cent de la consommation totale qui
s’éleve a 310 millions de litres. La
répartition est cependant fort diffé-
rente sil’on considere les vins par cou-
leur. Pour les vins rouges, seuls envi-
ron 20 pour cent des vins consommeés
en Suisse sont d’origine indigéne alors
que pour les vins blancs un peu plus
de 80 pour cent des vins consommeés
sont issus des vignobles suisses. L'ar-
rété fédéral sur la viticulture donne
également la possibilité aux cantons
d’introduire des appellations d’origi-
ne controlées. Les criteres retenus
pour ces vins sont ceux de I'Union
européenne et comprennent : la déli-
mitation des zones de production,
I’encépagement, les méthodes de cul-
ture, les teneurs naturelles minimales
en sucre, les rendements a 'unité de
surface, les procédés de vinification
ainsi que les analyses et examens
organoleptiques. Trois cantons ont
déja 1égiféré en la matiere. Il s’agit de
Geneve, du Valais et du canton de
Neuchatel. Les autres suivront sans
aucun doute dans les années a venir.
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Vignoble de Visperterminen (Haut-Valais)
© OPAV, Sion.

CONTRAIREMENT AUX IDEES RECUES,

L’ importation de vins destinés
a la consommation directe
atteint, bon an, mal an, envi-

ron 160 millions de litres, dont 150

millions de litres de vins rouges.

S’ajoutent a ces quantités les importa-

tions de vins dits industriels, qui sont

destinés a la préparation de vermouth,
de mousseux, de sauces ou de plats
préparés et qui, selon les années, se
montent entre 10 a 20 millions de
litres. L'importation totale est des lors
de 180 a 190 millions de litres, ce que
certains milieux, tant de l'intérieur
que de I’extérieur du pays, conside-
rent comme insuffisant. Il est intéres-
sant de comparer I'importation suisse
de vin a celles de nos pays voisins par
rapport au nombre d’habitants. Ainsi
nous pouvons constater que nous
importons environ 25 litres de vin par
habitant, alors que [I’Allemagne
importe quelque 15 litres par habi-
tant, la France 10 litres, I’Autriche

3 litres et I'Italie moins de 2 litres. Seul
le Luxembourg importe plus de vin
par habitant que la Suisse. Pres de
95 pour cent des vins importés pro-
viennent de I'Union européenne, dont
principalement de France, d’Italie et
d’Espagne. La France occupe, tant en
quantité qu’en valeur le premier rang
devant I'Italie et I’'Espagne. Ces trois
pays fournissent ensemble 90 pour
cent des vins européens importés en
Suisse.

Le consommateur suisse dispose
d’un choix de vins de qualité prove-

Grappes de chasselas

© Société des exportateurs de vins suisses,
Lausanne

nant de plus de 25 pays différents et
formant un tres large éventail de prix.
En 1993, la France exportait vers la
Suisse pres de 55 millions de litres de
vin, soit environ un tiers des importa-
tions du pays. S’ajoutent a ce volume
5.9 millions de litres de Champagne et
de mousseux. Les vins francais cou-
vrent des lors environ 20 pour cent de
la consommation totale de vins en
Suisse. Il est important de relever que,
comme tous les pays producteurs, la
Suisse subit actuellement une diminu-
tion de la consommation de vins en
général. De pres de 50 litres par habi-
tant il y a quelques années encore, la
consommation a baissé a 45 litres.
Cette diminution est particulierement
marquée ces deux derniéres années.
Nous espérons que la reprise de la
conjoncture permettra d’enrayer le
mouvement.

UNE EXPORTATION ENCORE DISCRETE
ar rapport a I'importation,
I’exportation des vins suisses
est quasi inexistante. En effet,

seul environ un pour cent de notre
production totale s’en va a I’étranger.
Les causes de cette situation sont mul-
tiples, mais la principale est due au
fait que la viticulture suisse n’a jamais
senti la nécessité de chercher des
débouchés sur les marchés extérieurs.
D’une part, le marché suisse était
demandeur pour la totalité de ’offre
des vins indigenes et, d’autre part, les
dispositions légales en place étaient
telles que I’Etat avait la tdche de
prendre en charge, d’'une facon ou
d’une autre, les excédents éventuels.
Le marché des vins suisses fonction-
nait donc ainsi en vase clos. La situa-
tion a toutefois changé durant ces cinq
dernieres années. Premiérement,
I’Etat a fortement réduit ses aides
financieres en faveur de la viticulture
(abandon des campagnes de jus de
raisins et de mofts primeurs) ; deuxie-
mement, la concurrence des vins
étrangers sur le marché suisse, parti-
culierement au niveau des prix, a plu-
tot augmenté ces derniers temps.
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Les vignerons, encaveurs et négo-
ciants en vins suisses ont des lors senti
la nécessité de rechercher d’autres
débouchés pour leurs produits. La
mise en place d’un volet « exportation »
sur le marché déja fortement encom-
bré des vins européens n’est pas chose
facile. Ceci d’autant plus que le vin
suisse, sauf exception, est inconnu et
qu’il faut non seulement créer ce nou-
veau marché, mais encore I'image et
le renom du produit. Le vin suisse se
retrouve en concurrence avec tous les
vins de I'Union européenne ainsi que
les vins de nouveaux pays producteurs
tels les Etats-Unis, 1’Australie, la
Nouvelle-Zélande, 1’Afrique du Sud
ou le Chili, pays qui en régle générale
produisent tous des vins de qualité a
des prix défiant toute concurrence
helvétique. Nous devons des lors nous
battre sur le marché des produits de
haut de gamme si nous voulons cou-
vrir les frais de production, ces der-
niers, suivant les conditions des
vignobles, peuvent étre de deux a
quatre fois plus élevés en Suisse qu’a
I’étranger. Pour ce qui est de la qualité
intrinseque de nos produits, nous
n’avons pas a craindre la concurrence
internationale ; les résultats de divers
concours internationaux de vins en
sont la preuve.

Les errets bu G.A.T.T.

ous ne pouvons parler de la

situation de I’économie viti-

vinicole suisse au tournant
du millénaire sans faire mention des
accords du G.A.T.T. Les dispositions
mises en place dans le cadre de I'Uru-
guay-round impliquent un change-
ment complet du régime d’importa-
tion des vins appliqué en Suisse
depuis les années trente. En effet, le
contingentement quantitatif rigide,
qui est encore en place pour les vins
blancs, devra étre transformé en un
contingentement tarifaire. Ce nou-
veau systeme permettra d’importer
des volumes supérieurs a ceux impor-

Vignobles d’Arenenberg dans le canton de Thurgovie
© VINATURA, Wein Info, Wédenswil

tés jusqu’a ce jour contre le versement
d’un droit de douane plus élevé. Pour
ce qui est des vins blancs, les quantités
importées (75.600 hl) durant les
années de référence (1986/87/88)
pourront continuer a entrer en Suisse
a un tarif douanier dit réduit, corres-
pondant au tarif actuel. Les disposi-
tions en la matiere, fixant entre autres
les droits de douane et les quantités
pouvant étre importées a taux réduit,
seront adoptées par le Conseil fédéral
pour I’entrée en vigueur des accords
du G.A.TT, soit pour le 1« juillet
1995. Concernant les vins rouges, il est
arelever que la modification du syste-
me d’importation a déja eu lieu en
1992 pour les vins en vrac et en 1994
pour les vins en bouteilles. Pour ceux-
ci, le contingent tarifaire est fixé a 162
millions de litres, ce qui correspond
au volume des contingents ouverts
durant les années de référence. Pour
les quantités importées en plus du
contingent tarifaire, les droits de
douane supplémentaires sont de
70 francs suisses par hectolitre pour
les vins en vrac et de 192 francs suisses
par hectolitre pour les vins en bou-
teilles. Relevons que les importations
n’ont jusqu’a ce jour jamais dépassé

les volumes limites et que de ce fait les
droits de douane supplémentaires
n’ont pas di étre appliqués.

CONCLUSIONS

a viticulture suisse se trouve

dans une phase de mutation

complete. Les dispositions
légales de I'arrété fédéral sur la viti-
culture du 19 juin 1992 ont placé défi-
nitivement celle-ci sur le chemin des
vins de qualité. L'ouverture des mar-
chés, occasionnée par I'internationali-
sation du commerce en général et par
les accords du G.A.T.T. en particulier,
contraint la viticulture helvétique a
s’ouvrir vers I’étranger, non pas seule-
ment en ce qui concerne 'importa-
tion, mais également pour I’exporta-
tion. De nouveaux marchés devront
étre créés et exploités. Il importe
maintenant de faire mieux connaitre
nos produits a I'intérieur du pays et au
dela de nos frontieres. La qualité
intrinseéque des vins suisses corres-
pond au standard international et
notre viticulture n’a pas a avoir de
complexe dans ce domaine. =
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